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»A magyar halottak valéban mélyebben vannak eltemetve”
- Posa Lajos emlékezete —

Megeshet, hogy egykor tinnepelt tollforgatdkért az utdkor mérsékeltebben, vagy egyalta-
lan nem lelkesedik, azonban keveseknek jutott olyan felhaboritd lebecsiilés, mint —
Benedek Elek szép szavaival — az apr6é emberek nagy koltéjének, a honi véleményforma-
16k altal 1990 utan is hattérbe szoritott Posa Lajosnak, aki mindvégig becsiilettel szolgalta
— igenis emelked6 — nemzetét. Nem meglepd, hogy mikozben a tiszteletére meghirdetett
emlékév dnkéntes szervezdinek felhivasara — szerte a Karpat-hazaban — kozintézmények
és civil szervezetek sora mozdult meg (Strasbourgig és Los Angelesig is elvert a hir),
hogy méltd keretek kozott emlékezzenek gyermekirodalmunk klasszikuséara: a még min-
dig szazezer olvasohoz eljutd vezetd kozéleti napilapok szadmara Pdsa Lajos nem létezik.
A f&sodratt nyomtatott sajtdban sem haldla szazadik évforduldjanak, sem a jubileumi
évnek és az ahhoz kapcsolédd igényes rendezvénysorozatnak nincs hirértéke! A f&bb
internetes férumokra, valamint egyes periodikakra is kiterjedé szemlézésem, a ,Polgari
napilap” ala tartozo, de 6nalld szerkesztégarda altal gondozott online portal (mno.hu)
kivételével hasonld eredménnyel zarult. Ismét beigazolddtak Kosztolanyi Dezsé szavai:
, A magyar halottak valéban mélyebben vannak eltemetve” (Lenni vagy nem lenni. Nyugat,
1930/4.).

A kiilonosen a févarosban megmutatkozé érdektelenség egyik lehetséges oka, hogy
1945 6ta nemzedékek néttek fel tigy, hogy egy sorat sem ismerték. Pésatdl ugyanis a
legutdbbi iddkig alig volt hozzaférhetd olvasnivald. (Néhany onzetlen kiadd jovoltabdl
mara javult a helyzet, csakhogy id6kozben megvaltozott az olvasaskultira.) Gazdag
gyermekirodalmi hagyatékabol 1947-t61 a '90-es évek végéig onalld kotetben minddssze 8
verse jelent meg, s kiilonféle antoloégiakban elszorva még mintegy 20. A hatalmas aranyu,
teljesen talan mar fel sem kutathato életmt ismeretében ez vajmi kevés. Pironkodhatunk,
hogy gyermekverseinek a szocializmusban egyetlen reprezentativ valogatasat Ceausescu
Romani4jaban adtak ki, Aprily Lajos monografusa, a Siit6 Andras iréi tehetségét is fel-
fedezd Vita Zsigmond kitartd kilincselésének koszonhetSen. Miiveit szamiizték az dvo-
dakbol és az iskoldkbdl is. (Mas kérdés, hogy az aktudlis nemzeti alaptantervnek sem
kellenek.)

Ugyan munkassaganak hiteles értékelését koranak rangos irdi, tuddsai és élenjard
pedagdgusai elvégezték, az altalanos miiveltség megszerzését alapvet6 informacidkkal
segitd, kozkézen forgd kézikonyvek errél nem vesznek tudomast. Azokban (mar ha emli-
tik 6t), a rendszervaltozas utan is csak a vilag és az ember kapcsolatat problématlannak
festd, ,,idilli” koltérdl olvashatunk: vele kapcsolatban 1ényegi kozléseket nemigen adnak.
Barmilyen hihetetlen is, a Hungdria Irodalmi Lexikon (1947) az utolsé olyan kiadvany, ame-
lyik Pésarol, kis joindulattal ma is elfogadhat6 szocikket tartalmaz. A kanonbol 6t utébb
kiiré Komlds Aladar becsiiletére legyen mondva (aligha lehet kétséges, hogy 6 a mondott
szocikk szerzdje), hogy Posa miikddésének gyermekirodalmi szegmensét tekintve késébb
is targyilagos tudott maradni.

Megiratlan a magyar gyermekirodalom torténete is. Az ennek hianyat potolni igyekvd
részmunkak emlitik ugyan Posa dolgait, de szinte mindegyiket atlengi a téves felfogas,
hogy a miifaj Benedek Elek 1888-as képvisel6hazi beszéde nyoman sziiletett meg, s e
nemben miivészi értelemben értékelhetd alkotasok inkabb csak a 20. szazadban keletkez-
tek. A magyar gyermekirodalom — Benedek Elek mellett — leginkabb Pdsa miikodéséhez
kothetd els6é aranykorardl ezek nem nytjtanak atfogd ismereteket, benniik a pedagdgu-
sok is hidba keresik a kapaszkodokat. Egyre jobban érezziik az olyan kézikonyvek hia-
nyat, melyek rendet tesznek hosszt évtizedek egyoldalu itéleteinek korében.



Attél nem lesz kisebb valaki, ha ramutatnak hibaira, ellenben nem lathatjuk valddi
nagysagaban, ha az esztétika csaldka paravanja mogé htizédva rendre vonal alatt tartjak,
s fontos értékeirdl nem beszélnek. Lehangold, hogy Pdsa haldla 6ta a mindenkori legna-
gyobbak koziil, baratai, Gardonyi Géza és Modra Ferenc mellett csak Kosztolanyinak,
Kodaly Zoltannak és Szabé Magdanak keletkeztek vele kapcsolatban lényeglaté gondola-
tai. Hidba az ezredforduld tajékatdl keletkezett, valddi jelent&ségét tobb aspektusbodl
bemutaté munkak sora, ha tevékenységének a kozoktatatasban és a fels6fokti képzésben
is hasznosithat6 tjraértékelése tovabbra is varat magara. (A polarizalodott irodalmi és
kiaddi viszonyok miatt e munkakrdl sajnos kevesen tudnak.)

A centenariumi év alkalmat kinal az életmii értékeinek és hatastorténetének behatobb
megismertetésére, ezaltal remélhetden mérsékelheté a lebecsiilés, melyben Az En Ujsa-
gom c. gyermeklap alapito-szerkesztSjeként irdbarataival Gj anyanyelvkultirat teremtd
Pésa Lajosnak az utobbi évtizedekben része volt.

Pésdnak nyilvan voltak mtivészi korlatai. Azonban, évtizedek mulasztasat pdtolva
(legalabb utdlag), el kell ismerni mint koltét. A koltét ugyanis jo versei mindsitik. Ennek
igazolasara elég a szegedi évei sordn, sajat kiadasaban megjelent munkaiba belelapozni.
Ezek egyikében (Pdsa Lajos kolteményei, 1883) olvashatjuk az Aprd torténetek c. ciklusba so-
rolt verseit. Gardonyi szerint ezek: ,Regények 8 sorban” (A Pésa-biicstizdshoz. Szegedi
Hiradé, 1889. dec. 1.).

Idézziink e gyongyszemekbdl egyet az emlékév kezdetére idGzitve, azonos cimmel
megjelent, Gintner Csilla érzékeny illusztracioval diszitett kotetbdl:

Mikor a rézsafa
Pirosan viritott,
Boldogsagra a lany
Szive is kinyilott.

Mikor a rézsafa
Levelét hullatta,
Boldogsagat csak egy
Sirkereszt mutatta.

(Boldogsig)

~Mesteri a vers folépitése — irja az Eloljar6 gondolatokat jegyz6 Apr6 Ferenc —: a
versszakok els6 és harmadik soraiban vannak az azonossagok (rdézsafa-rézsafa, boldogsdig-
boldogsdg), mig a masodik és a negyedik sorokban az ellentétek (viritott—levelét hullatta,
szive kinyilott—sirkereszt mutatta). El-eljatszadozom a csapongd gondolattal: jdmagam biz-
tos vagyok benne, hogy ezt a verset a Buch der Liedert megirt Heinrich Heine is vallalta
volna, aki palydja elején szivesen buijt a banatos szerelmes szerepébe.”

Simon Ferenc, a Vasarhelyi Latéhatarban kozzétett recenzidjaban kolténk tomoritd
erejét dicséri: ,, Verseinek sajatossaga abban 4ll, hogy paradox mdédon benne nem a torté-
net, a cselekmény az »apro«, hanem a szoveg, ami a »hosszi« cselekményt »roviden«
felidézi (...) Pésa, stilusaban, széhasznalataban, verselésében a legkevésbé eredeti, mert
itt koveti leginkabb a Petofit6l tanult népdalszeriiséget: az egyszerl természeti képek
iitemhangstlyosan megverselt parhuzamat az élettel. Legfontosabb esztétikai 0sszetevdje
a balladai homaly, igy a kotet versei nagy terepet hagynak az olvasoi kiegészitéseknek,
aki magaban ujraalkothatja, teljessé teheti az »apré torténetet«. A kolt6 az egész cselek-
ménybdl csak néhany mozzanatot idéz fel, révid sorokban pattog a tOrténet, ritka a
kifejtett parbeszéd is, annal tobb az elhallgatott, ami tovabb fokozza a stiritettséget. Ez a
tomoritd erd, a kihagyasos szerkesztés a legjellemzObb és egyben a legmodernebb Posa
verseiben.” (2014/2.)



Posaban a magyar gyermekkoltészet élénk képzeletli megteremtdjét is tisztelhetjiik,
aki egyebek mellett a gomori, a szegedi és Szeged kornyéki gyermekektdl ellesett jatékok-
ban, szolasokban és monddkakban rejlé lehetéségek magabiztos kiaknazasaval, a nép
verses Osztoneinek koltéi visszhangot és format adva, els6ként szolt Arany és Petdfi
nyelvén a gyermekekhez. Alérzelmeket soha nem festett (kotésig a napi robotban — olykor
rutinbdl irt, sablonos verseiben sem). Gyermekverseibdl jol esd, lelket melengetd érzés
arad, amely akkor is hat, ha egyik-masik kevésbé sikeriilt. Hiveinek egyike, Lang Mihaly,
az élesszemi kisdeddvé mar 1894-ben regisztralta, hogy: ,,Pdsa, Benedek [Elek] s kove-
téik a magyar gyermek lelkébdl, ennek jatékaibdl, meséibdl meritik a targyat, miivészi
er6vel adnak annak format; nyelvezetiik mesteri, dalaik hazai viragok, meséik a magyar
lélek képzelmének sziileményei. Ok a magyar gyermekvilag lélektananak hiiséges és gon-
dos megteremt6i” (A kisdednevelés jelene — Pésa pedagogidja. Kisdednevelés, 1894. feb.1.).

Féként Pésanak koszonhetd — s ez egyik legfébb érdeme —, hogy az allami szerep-
vallalassal ujjaszervezett kisdedovok foglalkoztatoiba, valamint az 6vondképzés segéd-
leteibe és az elemi népiskolas olvasokdnyvekbe bekeriiltek népkoltésiink tartalmi és for-
mai elemei.

Posa fellépése elStt az elemi iskolai olvasdkonyveket tobbnyire vértelen, koltSietlen
versikék toltotték meg; a német mintdra keletkezett pedagdgus-koltészet satnya virdgai.
Minap fellapoztam Horkai [Antal] bacsi olvaso-konyvecskéjét (Kis pajtis, Debreczen,
1866). Abbdl idézek egyet — a ,, jobbak-bol”:

Ember vagyok, de kicsiny,
Gyalog jarok, nem kocsin.
Van ugyan egy paripam,
Ezt adta édesapam.

E paripa van fabdl,
Raiilok ugy tréfabol,

Kis ostorkaval hajtom,
Ugy viszem mint 6hajtom.

Nem kér szénat, abrakot,
Mert 6 mindig jol lakott,
Ez aztan a fain 16,
Kis oskolasnak valo.
(Kis lovag)

S most olvassuk el Posa egy versikéjét:

Hova, hova, Palikam,
Azon a szép paripan?

— Elmegyek a csataba,
Edes hazam javara.

Kicsi vagy még, Palika,
Levet az a paripa.

— Ha levet is, nem banom,
Gyere te is, baratom!
(A bator katona)



Semmi kiilonds, irt ennél jobbakat is. Mégis, milyen mas hang ez, s milyen dinamikus!
Melyik gyerek ne pattant volna fel — ezt a verset hallvan — édesapja sétabotjara?

Poésa Lajos megjelenésével egyszerre fellendiilt és irodalmi szinvonalra emelkedett a
gyermekverskoltés. E nemben tortént fellépése idében nagyjabol egybeesett azokkal az
ovodakban és az 6voképzikben folyd — egymastol rendkiviil eltéré — modszerek egysége-
sitését szolgalod torekvésekkel, melyek az 1891-ben megsziiletett kisdeddvasi torvénynek
koszonhetben jutottak nyugvopontra. , A lendiiletesen fejlodd évodai nevelés, a torvény
szellemével Osszhangban létrehozta a neveléstorténet altal késébb »Uj magyar iskola«
néven szamon tartott iranyzatot. A nemzeti iranyzat legjelentésebb képviselGje Peres
Sandor volt, aki kimondta: »...a nevelésben alkalmazkodnunk kell a test és a l1élek fejlo-
désének altalanos torvényeihez és a kisdedek egyéni természetéhez. A nevelés nem elé-
gedhet meg az éréssel, ésszertinek kell lennie« — értve ezen elsésorban a nemzeti szellem-
ben valo6 nevelést. Peres mddszertani tekintetben is eléremutaté munkat végzett, a tarsal-
gast kotetlenné akarta tenni, a szemléltetést hangstilyozta, s a munkara nevelés fontossa-
gat is az els6k kozott ismerte fel.” (Kovér Sandorné: Kell-e menniink Eurdpaba? — A magyar
és az eurdpai 6vodai rendszer kapcsolata és sajdatos vondsai 1828-1998 kizitt. Neveléstorténet,
2004. 3-4.)

Az 14j 6vopedagogiai iranyzat szempontjainak irodalmi sikon maradéktalanul megfe-
leltek Pésa a kicsinyek érzelemvilagahoz simuld versei, melyek ,tiindérszarnyainak”, az
ovokisasszonyoknak kdszonhetéen rovid id6 alatt kiszoritottak dvodainkbol a pedago-
gus-koltészet 1élektelen termését. Peres szerint Posa versei ,rendkiviil jotékony hatast
gyakorolnak a kisdedek nevelésének mddjara. Ahova eljutottak, ott természetesebbé, sza-
badabb3, elevenebbé, jatékszeribbé teszik a foglalkozasokat. A koltdileg és pedagdgiailag
kifogastalan anyag pedig csodas varazzsal mélyiti benniink a gyermeknek szeretetét és
iilteti be a kicsinyek szivébe a szépnek, igaznak és jonak magvait” (Sarospataki Refor-
matus Kollégium Nagykonyvtara; Kt.d. 3127-3131. 17. tjsagkivagat).

Fanyalgok persze akkor is voltak. Nem értették Perest, Pdsa hatdsanak a jelentségét
pedig aldbecsiilték. S akadt, aki gtinyolta is 6t. Tari Mészaros Istvan ird, nyelvész, a
Kisdednevelés és nemzeti szellem c. irasaban (utalva Pésa Csiba te nagyfiilii és az Abéce darab-
jaként ismert Cirmos cica c. versikéire), ,,a »Stiliilii-biiliilii« és »Nyau-vau« elkényszeredett
chinai-magyar siiletlenségek” ellen emelt sz6t (Kisdednevelés, 1894. 708-709.)

Az értetlen Turi Mészérossal szemben, majd” 6tven évvel késébb Kodaly Zoltan szol-
galtatott Posanak igazsagot (Zene az ovoddban, 1941). ,Pdsa verseinek valtozatos csengése
elhalkult utédaiban és utanzoiban. Nem mind remekmi az 6vé sem. De mégis csak ird
volt, s a hagyomanybdl nétt ki. Egyszer Turi Mészaros Istvan keményen megroétta ezért a
két verssoraért:

»Sulili, bilili
Csiba te, nagyfejli«

»Chinai-magyar siiletlenség«-nek bélyegezte. (Kisdednevelés, 1894. 708.). Azonban T.M.L
nyilvan nem tudta, hogy ez a sz6 egy Gomorben ismert dalbdl valoé s Posa bizonyara
onnan hozta magaval (O te vén siililiili...).

A Ratio zsarnoksagaval kis gyermeknél nem sokra megyiink. S akit 3 éves koratol arra
szoktatnak, hogy minden szdt érteni kell, az tgylehet, sohasem jut el a dolgok valddi
értelméig és a Hamletig:

»Tobb dolgok vannak f61don és egen
Horatio, mintsem bolcselmetek

7

Almodni képes.«



Posa tragédiaja leginkabb abban rejlik, hogy neve végzetesen 0sszeforrt egyes tulfttott
hangvételli kozéleti- és hazafias verseivel. Amint a kdzos nemzeti érzés elillant, e versek
elvesztették hatasukat, a nagy haboru kitdrése utan aktualitasukat is, és sajatosan magyar
vilagaval egyiitt elmeriiltek. S ettdl kezdve valddi koltdi értékei is jorészt feledésbe
mentek, a koznevelés nemes céljait szolgald tevékenységének dokumentumaival egyiitt.
A sors kegyetlen fintora, hogy Kodaly Pdsa tobb versének a megzenésitijével szemben gya-
korolt szigort biralatat (uo.) kovetéen ezek a darabok kikeriiltek az 6vodai daloskony-
vekbdl, mikdzben Manchen Mariska és Kacsoh Pongrac hibatlan Pésa-feldolgozasainak a
tovabbi hasznalatat az 1945 utani politikai valtozasok tették lehetetlenné. Késébbi meg-
itélését tekintve, nem valt javara a 40 éves irdi jubileumara Osszeallitott Pésa Lajos kilte-
ményei c. kotet sem (1914). A korantsem a teljes életmftivet feldlel§ gytljteményt a part-
allami idékben valogatott verseinek tartottak, s részben ennek ismeretében festették rola
a konvencionalis ndtakdlté mar-mar megmasithatatlan képét.

Nem kell ahhoz nagy kolt6vé masszirozni, hogy megbecsiiljiik értékeit, csupan tudo-
masul kellene venni, hogy az elitista szemléletnek is vannak hatarai. Ma ugyanis ez a leg-
fébb gatja, hogy a legnagyobbak mellett helyiikon lassuk a kisebbeket is.

Hogy ne mindig Brody Sandort vagy Kosztolanyit citaljuk: egy irodalomtorténeti
kuriézumot, Juhasz Gyula csak nemrég follelt (szaz éve lappang06), A jubilins Pésa bicsi c.,
tarcajat’ ajanlom jo szivvel Ban Zoltan Andras, Jozsef Attila-dijas ironak, aki nemrég,
durva féormedvényében — még nevetni sem lehet rajta — nehezményezte, hogy , az émelyité
dilettdnsnak, mindenki Pdsa bdacsijanak mostansag éppen emlékéve van” (Magyar Na-
rancs, 2014. marc.). Nem elég irni — olvasni sem art. B. Z. A. talan nem tudja, hogy olykor
nemcsak utanzdi, de a mindenkori legnagyobbak is ihlet6 forrasra leltek Posa Lajos kolt6i
hagyatékaban. Egy sora példaul orokre ott él Jozsef Attila Betlehemi kirdlyok c. versében,
,Hulld kdnnye zéporan at” alakban. Honnan keriilt oda? Nem segitek. Penitencia gyanant
keresse meg maga.

1 Juhasz Gyula irasat follelte és kozli: Apré Ferenc.
A kolté, aki a gyermekeknek irt — Juhdsz Gyula elfelejtett irdsa Pésa Lajosrdl, Szeged, 2014. ma;.
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